
Сюй Фэнфэй, Чжао Вуцзи и другие были в замешательстве.

Как они могли подумать, что старый хозяин семьи Сюэ, Сюэ Рэнян, встанет на колени перед
лишним зятем из деревни, несмотря на свой статус?

Место происшествия перед ними было похоже на ядерный взрыв в отеле.

Все были ошеломлены и в ужасе!

Там была почти волна шока, пронесшаяся сквозь него.

Сюй Мэйфэн уставился на нее, а Любин широко открыл рот, испугавшись, как будто его
задушили петуха.

Они не только были посторонними, но даже у этих членов семьи Сюэ, таких как Сюэ Мудрость,
были огромные старые глаза, полные трепета и недоверия.

"Папа, ты... Ты..."

Сю Вайз потеряла голос и сказала.

Однако, к сотрясениям окружавшей толпы, Сюэ Рен Ян оглохла.

Согнув колени, он был близок к пяти и кружился вокруг, чтобы поклониться Ye Fan с самым
смиренным и благоговейным тоном голоса.

"Повелитель драконов выше, пожалуйста, примите поклонение Лонг Яна".

"Это непокорный сын, у которого нет глаз и который оскорбил Повелителя Дракона. Всё
виновато в том, что Старый Раб некомпетентно учил своего сына, пожалуйста, накажите
Повелителя Дракона!!!!"

Бряк!

Сюэ Рен Ян схватился за землю головой, и этот лоб сильно разбился о землю, и в то же время
он сильно ударил по сердцам всех.

Сердца всех стучали от звука котовства Сюэ Рен Ян.

"Это... Это..."



"Что это, черт возьми, такое?"

"Этот старик Сью запутался?"

"Или это Йе Фан, скрытый большой человек?"

Глядя на сцену перед ними, вся толпа зала была в ужасе и наполнена шоком, до безумия
протягивая холодный воздух.

Сюй Лей еще больше испугалась, ее нефритовая рука слегка прикрывала красные губы, те
прекрасные глаза, которые смотрели на Йе Фана, дрожали от шока.

Какое-то время весь отель, несомненно, освистывал.

Один человек, все они были близки к тому, чтобы стать тупыми гусями.

Среди всей толпы, единственный, кто мог сохранять спокойствие, был, пожалуй, только Ye Fan,
который все еще спокойно потягивал чай.

Перед лицом испуганного голоса Мастера Сюэ, Йе Фан не сказал "наказывай или не
наказывай", он просто сделал глоток из чашки, высмеивая: "Лонг Ян, верно?".

"После стольких лет, похоже, у тебя появилось зрение."

"В первый раз, когда ты меня увидел, ты смог меня узнать."

"Повелитель Драконов" отличается необычным темпераментом. Хотя я никогда не встречал
Повелителя Драконов, величие царя в тебе - это то, чем такие вульгарные люди, как я, не
могут обладать, и как журавль среди этого полного зала, я, естественно, могу узнать тебя с
первого взгляда". Сюэ Реньян вернулась с уважением.

Йе Фан слушал, но качал головой и смеялся: "Ты довольно проницательный, знаешь, кого
провоцировать, а кого уважать".

"Но этот твой сын, хотя его зовут Мудрый, он совсем не мудрый, поэтому он должен просто
сменить имя на Глупый."

"В тот день, когда твой второй сын оскорбил меня, для меня было разумно лишить его жизни.
Но ради твоего лица, я только сломал ему ноги".

"Но кто бы мог подумать, что этот твой старший сын, Сью Мудрость, не будет благодарен и



привезет человека с пистолетом, чтобы убить меня."

"Только что я даже позвал тебя забрать мое тело."

"Раз уж ты сейчас здесь, я думаю, просто дай ему прикончить меня одним выстрелом, и ты
просто послушаешь, как он заберет мой труп."

Йе Фан сказал беззаботно.

Но когда Сюэ Рен Ян послушала, старое лицо стало полностью белым.

Весь человек был несчастен!

Я весь дрожал.

Хотя слова Ye Fan были облачными и легкими, Xue Ren Yang не был глупым, он smog услышать
как сильные и злобные слова Ye Fan были.

Он мог даже почувствовать несколько нитей необъяснимого умысла убийства!

В страхе Сюэ Рен Ян тут же встала и подошла, чтобы снова ударить Сюэ Вайз.

"Ублюдок!"

"С каким человеком ты осмеливаешься связываться?"

"Я дал тебе право быть главой семьи Сюэ, чтобы быть главным, а не создавать мне
неприятности"?

"Почему бы тебе не перевернуться и не искупить вину перед Повелителем Драконов."

"Вперед!!!"

Красные глаза Сюэ Рен Ян рычали в гневе.

"А вы, ребята, кучка дураков."

"Ваш хозяин дома совершил глупость, а вы, ребята, последовали его примеру?"



"Как ты смеешь наставлять пистолет на Повелителя Драконов?"

"Я вижу, что один из вас не хочет жить!"

"Всем встать на колени и извиниться!"

Старое лицо Сюэ Риньяна было ярким, полным гнева и паники.

Пнув собственного сына, он протянул руку и дал пощечину членам семьи Сюэ, которые
следовали за Сюэ Мудрой один за другим.

Насколько величественным был авторитет старика?

Под его гневом, толпа семьи Сюэ, несмотря на то, что была полна сомнений и недоумения, все
они подошли и встали на колени у ног Ye Fan с серыми лицами.

Сюэ Мудра, однако, была полна загадок и нерешительно встала на колени.

"Папа, зачем?"

"Почему мы, случайно, должны встать на колени перед ним, деревенским ублюдком!"

"Моя семья Сюэ - это новая благородная семья в Яньцзине, высокая семья, половина Хуаксии,
почти все они обладают нашей собственностью".

"Моя семья Сюэ богата, моя семья Сюэ сильна!"

"И он, Йе Фан, просто деревенский мальчик, некомпетентный зять."

"Как он может заставить нас с тобой встать на колени и поклониться?"

"Какую квалификацию он должен иметь, чтобы заставить мою семью Сю поклониться?"

"Он этого не заслуживает!!!"

Сюэ Вайз подползла от земли, теперь полная обиды, его глаза покраснели, когда он смотрел на
своего отца, Сюэ Рен Яна, и продолжал качать головой и реветь низко.

"Ты зверь, заткнись!"



Однако, когда Сюэ Рэн Ян услышала слова сына, он почти до смерти испугался в то время.

Посреди своего рева он снова дал пощечину Сюэ Мудрой.

"Ты знаешь, кого ты сейчас оскорбляешь?"

"Ты действительно хочешь уничтожить мою семью Сюэ, твоего отца и фундамент моей жизни,
и все это до того, как ты согласишься сделать это?"

"Ты должен сделать так, чтобы вся семья Сюэ, все они, похоронили тебя за твою глупость,
прежде чем ты остановишься?"

Сюэ Рен Ян скрежещал зубами и безумно рычал.

Весь человек был так зол, что глаза Джейруса были кровавыми.

Он не ожидал, что этот его сын все еще будет упрям и осмелится оскорбить Йе Фана?

Неужели он думал, что Йе Фан, которого он обидел, недостаточно жесток?

Он думает, что не скоро умрет?

Он действительно хочет убить их семью!

Сюэ Риньян была полна страха и гнева.

Однако, несмотря на это, Сюэ Вайз все еще была полна загадок, а его сердце - обид.

"Отец, я не понимаю."

"Почему? Почему именно?"

"Этот Йе Фан, что именно заставляет тебя так бояться и трепетать?"

"Какая у него квалификация, чтобы заставить мою семью Сю встать на колени и извиниться?"

"У мужчин золото на коленях, если бы я не понимал, даже если бы я, Сюэ Чжи, был убит тобой
сегодня, я бы никогда не встал на колени и не попросил бы пощады у зятя от двери до двери,
деревенского урода!"



"Ты... Ты... Ты... ты... Ты бунтарь, ты действительно хочешь убить моего отца?"

"Я, Сюэ Рэн Ян, был мудр на всю жизнь, зачем я вырастил такого дурака, как ты, который не
знает, как себя вести?" Тело Сюэ Рен Ян дрогнуло и плакало жалко, приближаясь к старым
слезам.

Он не ожидал, что к этому моменту, этот ублюдок сын своего, ради своей так называемой
гордости и лица, он все еще не поклонится.

"Мастер Сюэ, я не ожидал, что этот ваш сын будет весьма великодушным." В это время, но
позади него появился холодный смех Йе Фана.

"Однако, Сю Вайз, раз ты настаиваешь на том, что хочешь знать, почему, то сегодня я позволю
тебе умереть с некоторым пониманием."
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